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K, Na, MIKROELEMENTUY IR NAFTOS PRODUKTUY MATAVIMU
IGNALINOS AE ST@BEJIMO GREZINIY VANDENS MEGINIUOSE PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

20/9 m.%pa,&b A5 d. Nr. P,Cf' 02672{/354‘)

Pirkimo Ny, 454045

SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties Salys
Perkantiosios organizacijos . - -
pavadinimis V1 Ignalinos atominé elektriné
Juridinio asmens kodas 255450080
PVM mokétojo kodas LT 554500811

Registruotos buveinés adresas

Elektrinés g. 4 K47, Drik#iniy k., 31152 Visagino sav.

Atsiskaitomosios sgskaitos
numetis

LT10 7300 0100 0261 4996

Banko pavadinimas

AB ,.Swedbank*

Banko kodas

73000

Perkanciosios organizacijos
atstovas

L.e. Pirkimy ir sutar&iy skyriaus vadovo pareigas Sabinas
Cycarevas, veikiantis pagal VI Ignalinos atominés
elektrinés administracijos darbo reglaments, patvirtinta
generalinio direktoriaus 2012-11-28 jsakymu Nr. ]sTa-322
(su visais pakeitimais)

Toliau — Pirkéjas

Teikéjas UAB ,,DGE Baltic Soil and Environment* .

Juridinio asmens kodas 300085690

PVM mokétojo kodas LT100002760910

Registruotos buveinés adresas Registracijos: Olandy g. 3, 01100 Vilnius
Buveines (korespondencijai): Smolensko g. 3, 03202
Vilnius

Atsiskaitomosios sgskaitos

— LT35 7044 0600 0470 3386

Banko pavadinimas AB SEB bankas

Banko kodas 70440




Teikéjo atstovas

Direktoriaus pavaduotoja Dana Bagdonavitiené pagal
direktoriaus 2019-06-19 jgaliojima Nr. 19/03

Toliau — Teikéjas

toliau kartu Sioje Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o

kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

sudare 3ig Paslaugy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*.

2. Sutarties dalykas

2.1. Perkamos K, Na, mikroelementy ir nafios produkty Ignalinos AE stebéjimo greZiniy

vandens meginiuose paslaugos.

2.2. Teikejas paslaugas teikia pagal Teikéjo pasifilymo (2 priedas), techninés specifikacijos (1

priedas) ir Sios Sutarties sglygas.

2.3. Sutartyje numatytos Paslaugos turi biiti suteiktos paslaugy teikéjo patalpose. Paslaugy
teikimui reikalingy meéginiy paémimai atliekami greZiniuose priklausan€iuose Ignalinos AE
(Driksiniy kaimas, Visagino savivaldybé).

3. Sutarties galiojimas, trukmé ir terminai

3.1 | Sutarties galiojimo terminas 36 meén,

3.2 | Sutarties galiojimo prat¢simo terminas (jei Sutarties galiojimo terminas
taikoma) negali biiti pratestas

3.3 | Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy 35 mén.
vykdymo terminas

3.4 | Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy Sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo termine prat¢simas, esant nenumatytoms | vykdymo terminas negali bati
aplinkybéms pratestas

4. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4,1, SiSutartis yra fiksuotos kainos su perZitra (Pirkéjas moka konkrecig Saliy sutartg kaing).

Sutarties kaina:
Sutarties kaina, Eur be PVM 22 998,00 Eur
PVM 21 proc. kaina 4 829,58 Eur
Sutarties kaina, Eur su PVM 27 827,58 Eur (dvideSimt septyni tikstanciai a$tuoni ¥imtai

dvideimt septyni Eur 58 ct.)

4.2. Pirkéjas uZ Paslaugas Teikéjui sumoka per 30 kalendoriniy dieny nuo abiejy saliy
suderinto Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira¥ymo ir nuo sgskaitos faktiros uZ laiku
suteiktas kokybiskas Paslaugas gavimo dienos. Turi biiti naudojama %ios Sutarties 3 priede pateikta
Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma.




5. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutarties jvykdymas wtikrinamas netesybomis. Teikéjas Pirkéjui pareikalavus moka
Pirkéjui 10 proc. nuo Sutarties kainos (su PVM) dydzio bauda dél Sutarties nevykdymo ar
netinkamo vykdymo.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Delspinigiy dydis yra 0,03 proc. nuo laiku nesuteikty Paslaugy vertés ir 0,03 proc. nuo
laiku neapmokétos sumos. Delspinigiy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties bendrosiose
salygose.

6.2. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

7. Susirafinéjimas

Pirkéjas Teikéjas
Asmuo, atsakingas u¥ Sutarties Asmuo, atsakingas uz Sutarties
vykdymg ir pakeitimy paskelbimg vykdymag
Vardas, Valerij Chmelevskij Gediminas Cy¥ius, direktorius

pavardé

Adresas Elektrinés g. 4 K47, Druksiniy k., | Smolensko g. 3, 03202 Vilnius
Visagino sav., 31152 Visaginas

Telefonas | +370 386 24182 8-5-2644304

Faksas +370 386 24189 -

El padtas | ChmelevskijV@iae.lt info@dge.lt

8. Sutarties jsigaliojimas
8.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena. Jei Salys pasirado skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios 3alies parago data.

8.2. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Teikéjas rastu pateikia Pirkéjui informacijg
apie pasitelktus ir/ar planuojamus pasitelkti subteikéjus Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.

9. Sutarties dokumenty pirmumas

9.1. Sutartj sudaro §ie eilés tvarka pagal pirmuma i§vardinti dokumentai:
Specialiosios sglygos;

Bendrosios sglygos;

Sutarties priedai:

1 priedas — 2019-09-20 K, Na, mikroelementy ir naftos produkty matavimy Ignalinos AE
stebéjimo greZiniy vandens méginiuose paslaugy techning specifikacija Nr. Spc-204 (13.67), 6
lapai;

2 priedas — Teikéjo pasiiilymas, 3 lapai;



3 priedas — Paslaugy perdavimo — priémimo akto forma, 1 lapas;

4 priedas - Trialés atsiskaitymo sutarties forma, 5 lapai.

9.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paai¥kina. Kiekvienas paskesnis
eilés dokumentas turi Zemesng juriding galia nei prie$ jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ir/ar

prie3taravimo atveju jais vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 9.1 punkte nurodyta eilés
tvarka.

10. Kitos nuostatos

10.1. §i Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

10.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

10.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tretiajai $aliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktat.

10.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta. Sutarties lapai turi biiti sunumeruoti
vientisa numeracija, susititi taip, kad nepaZeidziant susiuvimo nebiity galima i Sutart] jdéti naujy
lapy arba juos pakeisti.

11. §alig parasai

Pirkéjo vardu: Teikéjo vardu:
VI Ignalinos atominé elektriné UAB ,,DGE Baltic Soil and Environment*

Direktoriaus pavaduotoja

U/ —

(parasas)

Dana Bagdonavitiené

(data) M/ f /4 "0/’/

Asmuo, atsakingas uz Sutarties paskelbima:

Olga Gaseviiene e

Finansavimo $altinis: NAC.19 I8laidy plano punktas: 107 eiluté
Sanaudy straipsnis: 4.21/2.2 Veiklos risis: V4.3

Projekto apskaitos vienetas: 0004 Padalinys bei padalinio kodas: ESS

] (657)
BVZP pagrindinis kodas: 90733000-4



BENDROSIOS SALYGOS

1.  Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pasialymas — viedgjj pirkimg laiméjusio Teikéjo perkandiajai organizacijai pateiktas
pasiiilymas. Teikéjo Pasitlymas yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.2, Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame apibiidinamos jmonés perkamy Paslaugy
savybeés bei nustatomi privalomi reikalavimai, kuriuos jsigyjamos Paslaugos turi atitikti.

1.3.  Pirkejas — perkancioji organizacija — valstybés jmoné Ignalinos atominé elektring, perkanti
Sioje Sutartyje nurodytas Paslaugas i§ Teikéjo.

1.4.  Sutarties kaina — Teikéjo Pasifilyme pateikta konkreti suma uZ Paslaugas arba pagal Teikéjo
Pasililyme pateiktus fiksuotus jkainius apskaiivota suma, priklausanti nuo Pirkéjo jsigyjamo Paslaugy
kiekio, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Teikéjui u tinkamai ir Sutartyje numatytais terminais
Teikéjo suteiktas Paslaugas. | Sutarties kaing i¥ anksto, su Teikéjo Pasiiilymu turi bati jtraukti visi
mokes¢iai ir kitos i3laidos, o Pasiiilyme nurodyta kaina (jkainiai) nckeistini.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai€iavimo bei kainos koregavimo, §ioje sutartyje nustatytomis salygomis, taisyklés.

2.  Sutarties dalykas

2.1. Sios sutarties dalykas — Sutarties 1 priede Techningje specifikacijoje, jei Technineé
specifikacija nerengiama — Sutarties specialiujy sglygy 2 dalyje nurodytos Paslaugos.

22. Sia sutartimi Teikéjas jsipareigoja suteikti Pirk&jui Paslaugas, kurios detaliai nurodytos
Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte arba atskirame priede, jei Paslaugy sgraSas yra ilgas, o Pirkéjas
isipareigoja v tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas sumokéti Teikéjui Sutartyje numatyta kaing joje
numatytomis salygomis ir terminais.

2.3. Sutartyje numatytos Paslaugos Teikéjo suteikiamos Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte
nurodytu adresu, Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

2.4. Paslaugas Teikéjas Pirkéjui teikia pagal Sutarties 1 priede pateiktos Techninés specifikacijos
(jei ji rengiama), Teikéjo Pasifilymo (Sutarties 2 priedas) ir Sios Sutarties salygas.

3.  Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

3.1. Sutarties galiojimo terminas, sutarties pratgsimo terminas (jei taikomas) bei sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas (jei taikoma) yra nurodyti Sutarties specialiujy salygy 3 dalyje.

3.2, Sutarties galiojimo terminas i$kilus nenumatytoms aplinkybéms ar kitoms aplinkybéms,
Salims ra$tu i¥reiskus tam sutikima, gali bti pratestas Sutarties specialiyjy salygy 3.2 punkte nurodytam
laikotarpiui.

3.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas iskilus nenumatytoms aplinkybéms ar kitoms
aplinkybéms, Salims rastu i¥reidkus tam sutikima, gali buiti pratestas, bet ne ilgiau kaip iki termino,
nurodyto Sutarties specialiyjy sglygy 3.1 punkte.

3.4. Sutarties terminas kartu su Sutarties pratgsimais negali biiti ilgesnis nei 37 ménesiai, i$skyrus
VieSyjy pirkimy jstatymo ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatytas iSimtis, jo trukme skaigiuojant
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.5. Sutartis jsigalioja Sutarties specialiyjy salygy 8 dalyje nustatyta tvarka ir galioja iki Sutarties
specialiyjy salygy 3 dalyje nurodyto termino arba kol Saliy susitarimu ar kitais Sioje Sutartyje numatytais
atvejais yra nutraukiama.

3.6. Teikéjas Paslaugas suteikia pagal Sutarties specialiujy salygy 3.1 punkte nurodytus terminus
arba (jei Paslangy sara3as ilgas) pagal pateikta priede atskirg grafika.

3.7. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo,
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taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms Jjos nuostatoms,

3.8. Nutraukus Sutartj lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai
nurodyta, ilieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta §i
Sutartis.

4. Teikéjo teisés ir pareigos

4.1.  Teikejas jsipareigoja nuosekliai vykdyti Sutarti, nustatytu terminu teikti Paslaugas Pirkéjui
pagal Sutarties, Pasillymo, Techninés specifikacijos (jei ji rengiama) salygas ir Pirkéjo pateiktus
uZsakymus uZ ne didesn¢ nei Sioje Sutartyje nurodyts Paslaugy kaing, vykdyti kitus Sutartimi nustatytus
isipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, iskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgidZius, Zinias;

4.2. Teikéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Teikéjui tinkamai teikti Paslaugas ar ubaigti Paslaugy teikimg nustatytais
terminais;

4.3. Teikéjas jsipareigoja po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teise i
Paslaugy teikimo rezultats, jeigu toks sukuriamas;

44. Teikejas jsipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.5. Teikeéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo
dienos pateikti i§samig Paslaugy teikimo ataskaita, nurodant, kokios Paslaugos buvo suteiktos, i¥skiriant
konkrecias Paslaugy kainos sudétines dalis bei pateikiant papildomg su Paslangy teikimu susijusig
informacija apie patirtas i§laidas ir t. t.;

4.6. Teikejas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan&iy jstatymy ir Kity teisés
akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Teikéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai $aliai
nuostoliy atlyginima, jei Teikéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.7. Teikéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy (Paslaugy) Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be ifankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.8. Teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo
laikotarpj Teikéjo darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas;

4.9. Teikéjas jsipareigoja, Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui rastu paprasius,
graZinti visus i§ Pirkejo gautus, Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.10. Teikeéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje,
Techningje specifikacijoje (jei ji rengiama), Pasifilyme ir galiojan&inose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose;

4.11. Teikéjas turi teise gauti apmokeéjima uZ suteiktas Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo
§ig Sutartj;

4.12. Teikeéjas turi ir kitas ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas
teises ir pareigas.

s. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1. Pirkéjas jsipareigoja sudaryti visas sglygas, suteikti disponuojamg informacija ir/ar
dokumentus Teikéjui, biitinus Paslaugoms teikti;

5.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Teikéjo suteiktas Paslaugas, jei jos atitinka ¥ios Sutarties
nustatytus ir Paslaugoms taikomus kitus kokybés reikalavimus;



3.3, Pirkéjas turi teis¢ nuolat tikrinti Paslaugy kokybe ir jsipareigoja informuoti Teikéja apie
pastebétus Paslaugy trikumus. Pirkéjas taip pat turi teisg i§ Teikéjo reikalauti tokius trikumus nedelsiant,
per Pirkéjo nustatytus terminus, pasalinti. Pirkéjo nepasinaudojimas savo teise nuolat tikrinti Paslaugy
kokybe neatima i§ jo galimybiy ir teisés atsisakyti pasiradyti Teikéjo pateiktg Paslaugy priémimo—
perdavimo akta, nurodant nustatytus triikumus bei protingg termina jiems paalinti, taip pat ateityje reiksti
pretenzijas dél Paslaugy kokybés;

5.4. Pirkéjas jsipareigoja mokeéti Sutarties kaing Teikéjui uZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
pagal Sios Sutarties ir Pasililymo sglygas.

5.5. Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti mokejimus pagal $ig Sutarti, jei Teikéjas nevykdo ar netinkamai
vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus, pavyzdZiui, netinkamai ar ne laiku teikia Paslangas.

5.6. Pirkejas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises ir pareigas.

6.  Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

6.1. Pirkéjas uZ Paslaugas Teikéjui sumoka per terming, nurodyts Sutarties specialiyjy salygy 4.2
punkte, nuo abiejy Saliy suderinto Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS8ymo ir nuo saskaitos faktiiros
u laiku suteiktas kokybigkas Paslaugas gavimo dienos arba nuo Paslaugy suteikimo dienos, kai Paslaugy
priémimo—perdavimo aktas nepasirafomas ir Pirkéjas saskaita fakiira gauna anks&iau, negu yra suteiktos
paslaugos.

6.2. Saskaita faktira turi buti pateikta ne véliau nei iki kito ataskaitinio ménesio, einandio po
paslaugy suteikimo, 4 dienos, naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

6.3. Tais atvejais, kai Paslaugos teikiamos keliais etapais, gali biti nustatomi ir vykdomi tarpiniai
bei galutinis mokéjimai.

6.4. Pirkéjas uz laiku suteiktas kokybiskas Paslaugas Teikéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j
Sutarties specialiyjy salygu 1 dalyje Teikéjo nurodyta banko saskaita.

6.5. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai Pirkéjas atlicka pavedimg j Teikéjo nurodyts saskaits.
Teikejui i§ anksto neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Teikéjas prisiima su
tokiu nepranesimu susijusig ir i§ to kylanéig riziks.

6.6. Sutartyje numatyta Paslaugy kaina arba Paslaugy jkainiai, numatyti Teikéjo Pasiiilyme
(Sutarties 2 priedas), negali biiti keifiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus Sioje Sutartyje
humatytus atvejus.

6.7. Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Paslaugy
kaina arba Paslaugy jkainiai, nurodyti Teikéjo Pasiiilyme, atitinkamai perskaiCiuojami taikant nauja PVM
tarifa. Paslaugy kaina arba Paslaugy jkainiai, perskai€iuoti taikant nauja PVM tarifg, pradedami taikyti nuo
Istatymo, pakei¢ian¢io PVM tarifo dydj, jsigaliojimo dienos.

6.8. Sutarties bendryjy sglygy 6.7 punkte numatytas kainos perskaidiavimas gali buti
nejforminamas atskiru radytiniu Saliy susitarimu, tokiu atveju pakeitimai nurodomi PVM sgskaitoje
faktiiroje.

6.9. 1 Sutarties kaina turi biiti jskai¢iuota Paslaugy kaina, visos i¥laidos ir mokes&iai. Teikéjas j
Sutarties kaing privalo jskaiiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant;

6.9.1. transporto iflaidas (pvz., Paslaugy teikéjo atstovy kelionés j Pirkéjo buveinés vieta
iSlaidas);

6.9.2. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje (jei ji rengiama) ir Sutartyje,
rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusias i§laidas;

6.9.3. apriipinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i¥laidas;

6.9.4. kitas susijusias i§laidas.

7. Prievoliy ivvkdvmo witikrinimai



7.1. Ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasira¥ymo dienos Teikeéjas pateikia
Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (jei jo reikalaujama). Teikéjo pateikiamo Sutarties ivykdymo
uztikrinimo verté nuo bendros Sutarties kainos nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 5.1 punkte. Sutarties
salygose nustatyta tvarka perskaitiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumaZinama Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma. Jei Teikéjas per §i laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Teikéjas atsisaké sudaryti Sutart].

7.2.  Prie¥ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Teikéjas gali pragyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Teikéjo siloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Teikéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jivykdymo
uZtikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj, t. y. ne
trumpiau kaip nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 5.1 punkte. Tuo atveju, kai Sutarties terminas yra
pratgsiamas, tuo padiu turi biiti atitinkamai pratestas ir Sutarties jvykdymo u#tikrinimo galiojimo terminas.

74. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali ragtu pareikalauti Teikéjo per 10
(deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tokiomis padiomis salygomis kaip ir
ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

7.5. Jei Teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visa suma, kurig uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
isipareigojo sumoketi. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimag,
Pirkéjas jspéja apie tai Teikéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia & reikalavimg.

7.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grainamas per 10 (dedimt) dieny nuo fio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Teikéjui pateikus ratiska pradyma. Tais atvejais, kai Sutarties ivykdymo
uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visi%kai jvykdyti, tagiau
garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas, tik jsitikines, kad Sutarties vykdymo
paZeidimai ar netinkamas jos jvykdymas negaléty paaiskéti véliau, t. y. garantijos galiojimo terminu,
graZina bankui garantinio radto originala su prierau arba prancfa lydraséiu, kad Pirkéjas atsisako savo
teisiy pagal garantinj ra3ta, arba, kad Teikéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

7.7. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis, Teikéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiyjy salygy 5 dalyje nustatyto dydzio bauds dél sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

8.  Subteikimas

8.1. Susitarimas, pagal kurj Teikéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢iaja 3alj (subteikéja), sudarydamas rastiska susitarima, yra laikomas subteikimo sutartimi.

8.2. Teikéjas gali pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Teikéjo Pasitilyme, iSskyrus
Sutarties bendryjy salygy 8.3 punkte numatytus atvejus.

8.3. Teikéjas, gaves Pirkéjo radytinj pritarima, gali pakeisti subteikéja arba pasitelkti nauja
subteikéja Siais atvejais:

8.3.1. kai Pirkéjas sutartyje nustatytais atvejais papraso Teikéjo pakeisti subteikéja;

8.3.2. jei subteikéjai netinkamai vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus Teikéjui;

8.3.3. jei subteikéjai yra nepajégiis arba tampa akivaizdu, kad netrukus taps nepajégis vykdyti
savo jsipareigojimy Teikéjui deél iskeltos bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
priverstinio likvidavimo procediiros arba jiems vykdomy analogisky procediiry;

8.3.4. esant kitoms, nuo Teikéjo nepriklausangioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
Teikéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

8.4. Teikejas pasiralydamas Sutartj / graZindamas pasirasyta Sutartj jsipareigoja Pirkéjui pranesti
visus subteikéjy pavadinimus, pateikti subteikéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.



8.5. Teiké&jas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui apie esamy subteikéjy arba jy kontaktiniy
duomeny pasikeitima, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos Teikéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo
metu,

8.6. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie keitiamg subteikéja gavimo dienos
turi raStu praneiti Teikéjui apie savo pritarima arba nepritarimg subteikéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo prieZastis.

8.7. Pirkéjas, gaves informacija apie subteikéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo
uZ jy suteiktas Paslaugas galimybe.

8.8. Jei subteikéjas idreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Teikéjas
isipareigoja sudaryti triSalg sutartj tarp jo, pirkéjo ir subteikéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subteikimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

8.9. Teikéjas atsako uZ subteikéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, isipareigojimy nevykdyma
bei aplaidumg taip, lyg 3iuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subteikimo sutartj bei kad
Pirkéjas su subteikjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidZia Teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj ir
Teikéjas licka atsakingas uZ Sutarties jvykdyma.

8.10. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad Teikéjo subteikéjas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialineés ir darbo teisés jpareigojimuy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra tokio
subteikéjo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykd#ius buvo sudaryta §i Sutartis,
dokumentuose net ir tais atvejais, kai Teikéjas nesiremia subteikéjo, su kuriuo sudaroma subteikimo sutartis
pagal $ig Sutartj numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

8.11. Jeigu subteikéjo padétis atitinka bent viena pasalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas
pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta §i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subteikéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teisg reikalauti Teikéjo nedelsiant bet ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subteikéja arba reikalauti, kad Teikéjas pats vykdyty subteikéjui
perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui papraius, Teikéjas privalo pateikti visy subteikéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.

8.12. Jei Teikéjas be raftitko Pirkéjo sutikimo sudaro subteikimo sutartj su subteikéju, kurio
Teikéjas nenurodé savo pasililyme, Pirkéjas turi teise taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties
paZeidimo.

9.  Paslaugy teikimo grafikas

9.1. Paslaugy teikimo grafike (jei jis rengiamas) turi biiti numatyta tvarka, kuria Teikéjas vykdys
Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant ataskaity apie suteiktas Paslaugas ar jy dalis pateikimo ir suderinimo
terminai, Paslaugy suteikimo terminy nustatymas nurodant tikslias Paslaugy ar jy daliy suteikimo datas.

9.2. Paslaugy teikimo grafikas turi biiti suderintas su Pirkéju bei Sutartyje ir Techningje
specifikacijoje (jei ji rengiama) numatyta tvarka pateiktas tvirtinti Pirkéjui.

9.3. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Paslaugy teikimo grafiko keitimas.

10. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

10.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektines ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé.

10.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet
kokiy reikalavimy, kylan&iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Paslaugy (prekiy)
pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, idskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

11. Darbo valandos ir atostogos



11.1. Teikeéjo darbuotojy, kurie teikia Paslaugas, darbo dienos ir valandos vykdant Sutartj yra
derinamos su Pirkéju ir nustatomos pagal Pirkéjo valstybés jstatymus ir kitus teisés aktus bei pagal Paslaugy
specifika (jei to reikalauja Pirkéjas).

11.2. Teikéjo darbuotojy, kurie teikia Paslaugas, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo
laikotarpiu detinamas su Pirkéju (jei to reikalauja Pirkéjas ir Paslaugy specifika).

12. Sveikata, draudimas ir saugumas

12.1. Teikéjas yra atsakingas uZ savo eksperty sveikats, ir jo ekspertai, jdarbinti ar pasamdyti Siai
sutaréiai vykdyti, turi turéti visg sutarties vykdymo laikotarpj galiojantj sveikatos draudima. Pirkéjas
Teikéjo eksperty gydymo i§laidy neatlygina.

12.2. Teikéjas prisiima atsakomybe eksperty ligos ar nelaimingo atsitikimo darbo vietoje atveju,
iskaitant ir atsakomybe kiino suzalojimo, sukélusio eksperto netikéta mirtj arba nejgaluma, atveju, i$skyrus
atvejus, kai tai jvyko dél Pirkéjo kaltés.

12.3. Teikejas atsako uZ Pirkéjo jrangos, naudojamos Sutarfiai vykdyti, sunaikinimg ar
sugadinimg.

13. Ekspertuy keitimas

13.1. Teikéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo Pasililyme, idskyrus §ios dalies 12.2
punkte numatytas salygas.

13.2. Pagrindiniai ekspertai gali biiti keitiami $iais atvejais:

13.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

13.2.2. jei eksperta butina keisti dél kity, nuo Teikéjo nepriklausandiy prieZaséiy. Teikéjas apie
minéty aplinkybiy, dél kuriy reikia keisti pagrindinius ekspertus, atsiradima, privalo nedelsiant informuoti
Pirkéja rastu ir gauti jo pritarima.

13.3. Be to, Sutarties vykdymo metu Pirkéjas gali inicijuoti eksperto, kuris netinkamai atlieka
sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio pra§ymo motyvus.

13.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas j jo viets privalo turéti ne Zemesne kvalifikacija ir patirt].
Jei Teikéjas neranda naujo eksperto su analogitka kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teisg
nutraukti Sutartj.

13.5. Papildomas iflaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina Teikéjas. Jei ekspertas
pakeitiamas ne i§ karto, Pirké&jas gali papraSyti Teikéjo paskirti laiking eksperty arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

14, Sutarties vvkdymo ataskaitos

14.1. Pirkéjui radtu pareikalavus, per 30 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Teikéjas turi
parengti ir su Pirkéju suderinti jvading Sutarties vykdymo ataskaits bei kity islaidy panaudojimo plang
(eksperty jkainiais paremtoms sutartims).

14.2. Sutarties vykdymo metu Teikéjas rengia Sutarties vykdymo ataskaitas, kurios apima
techninius ir finansinius sutarties vykdymo aspektus.

14.3. Pirk¢jui raStu pareikalavus prie tarpiniam/galutiniam apmokéjimui pateikiamy saskaity bei
Paslaugy priémimo—perdavimo akty turi biti pridedama tarpiné/galutiné Sutarties vykdymo ataskaita.

14.4, Visos ataskaitos turi biiti patvirtintos Pirkéjo.

14.5. Tvirtindamas Teikéjo parengtas ir pateiktas Sutarties vykdymo ataskaitas ir dokumentus
Pirkéjas patvirtina, kad ataskaitose pateikta informacija apie Teikéjo suteiktas Paslaugas yra teisinga ir kad
suteiktos Paslaugos atitinka Sutarties sglygas.

14.6. Pirkéjas Teikéjo pateiktas ataskaitas turi suderinti ir patvirtinti per Sutartyje (Techninéje
specifikacijoje (jei ji rengiama), Paslaugy teikimo grafike (jei jis rengiamas) nurodyta terming.

14.7. Kai Pirkéjas ataskaita ar dokumentus patvirtina su salyga, kad Teikéjas juos atitinkamai
pataisys, Pirkéjas nustato terming, iki kurio Teikéjas turi juos pataisyti.
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14.8. Jei per Sutartyje (Techninéje specifikacijoje (jei ji rengiama), Paslaugy teikimo grafike (jei
jis rengiamas)) nurodyta terming, bet ne véliau nei per 30 kalendoriniy dieny nuo ataskaity pateikimo
Pirkéjui dienos, Pirkéjas atskiru pranesimu nepateikia Teikéjui jokiy pastaby dél pateikty dokumenty ar
ataskaity, laikoma, kad Pirkéjas pritaria pateiktiems dokumentams, o ataskaitos laikomos patvirtintomis,

14.9. Kai Sutartis vykdoma etapais, kiekvienas sekantis etapas pradedamas vykdyti tik po to, kai
Pirkejas patvirtina ankstesniojo etapo vykdymo ataskaita, i¥skyrus atvejus, kai keli etapai vykdomi vienu
metu.

14.10.Jei galutiné Sutarties vykdymo ataskaita nepatvirtinama, taikomos gin¥y sprendimo
procediros, nustatytos Sutarties bendryjy salygy 22 dalyje.

w

15. Saliuy atsakomybé

15.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ig
Sutart] ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy jvykdyma.

15.2. Pirkéjui per Sutarties specialiyjy salygy 4.2 punkte nustatyts termina véluojant atlikti
mokeéjimus Teikéjui Sioje Sutartyje numatytais terminais uz tinkamai Teikéjo suteiktas Paslaugas, Teikéjui
pareikalavus Pirkejas moka Teikéjui Sutarties specialiyjy salygy 6.1 punkte nustatyto dydzio delspinigius
uZ kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

15.3. Jei Teikéjas ne dél Pirkéjo kaltés nustatytu terminu nesuteikia Paslaugy ar jy dalies, Pirkéjas
turi teisg be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeéti skaidiuoti Sutarties
specialiyjy salygy 6.1 punkte nustatyto dydZio delspinigius nuo nesuteikty ar netinkamai suteikty Paslaugy
ar jy dalies kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirijant 10 proc. bendros Sutarties kainos.

15.4. Jei apskaidivoti delspinigiai virdija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali prie§ tai
ra8tu jspéjes Teikéja ir be atskiro Teikéjo sutikimo:

15.4.1. iSskaitiuoti delspinigiy suma i¥ Teikéjui mokétiny sumy ir/arba;
15.4.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir/arba;
15.4.3. nutraukti Sutartj.

15.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kit aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
Jjégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6,212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos
jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

16.2. Salis, praanti j3 atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaifkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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16.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei¥siungia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

w

17. Saliy pareiSkimai ir garantijos
17.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisetai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

17.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugomis
teikdti;

17.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistandiy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

17.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Jja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

18. Konfidencialumo jsipareigojimai

18.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i¥ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies rasytinio
sutikimo neplatinti tre€iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas
informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus ir informacijos apie
Teikéja atskleidimas, jei Teikéjas paZeidzia Paslaugy teikimo terminus,

19. Sutarties pakeitimai

19.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos Viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais.

19.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos vie¥ojo pirkimo
salygose.

19.3. Esant prieStaravimy tarp Sutarties bendryjy ir specialiyjy salygy taikomos Sutarties
specialiosios salygos, jei jos neprieStarauja Sutarties esmei ir tikslams.

19.4. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai ¥aliai
atitinkama prayma bei jj pagrindXian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per
15 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty radtiska atsakyms. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

20. Sutarties vvkdymo sustabdymas

20.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies
teikima.

20.2. Jei Paslaugy teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdefimt) dieny pagal Sutarties
salygas arba Paslaugy teikimo grafikg (jei jis rengiamas) ir stabdoma ne dél Teikéjo kaltés, Teikéjas gali
rafytiniu prane$imu i§ Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisdedimt) dieny arba
nutraukti Sutartj.

20.3. Kai dél esminiy Sutarties vykdymo klaidy ar paZeidimy kyla abejoné dél Sutarties
negaliojimo, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdymg. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Teikéjo
kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti
Teikéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

20.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad baty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés Klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida
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ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojangio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsirades del veikimo ar neveikimo, turintis esminés reikimés Saliy prisiimty jsipareigojimy tolesniam
tinkamam vykdymui.
21, Sutarties nutraukimas
21.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.
21.2. Teikéjas turi teisg vienagaliSkai nutraukti Sutartj tik Pirkéjui i§ esmes paZeidus §ig Sutartj.
Apie tokj Sutarties nutraukimg Teikéjas rastu pranesa Pirkéjui prie¥ 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny.
Sutartj nutraukus fiuo pagrindu, Teikéjas turi teisg i atlygj uz Pirkéjui tinkamai suteiktas Paslaugas ar jy
dalj iki prane$imo apie Sutarties nutraukima dienos, jei Salys atskiru raytiniu susitarimu nesusitaria kitaip.
21.3. Pirkéjas turi teisg nutraukti 3ia Sutartj vienasali¥kai prie§ termina ispejes Teikéjg pries 5
(penkias) darbo dienas esant bent vienam i§ Zemiau nurodyty pagrindy:
21.3.1. Teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;
21.3.2. Teikgjo (subteikéjy) teikiamy Paslaugy kokybé i¥ esmés netenkina Pirkéjo;

21.3.3. d¢l Teikgjo vélavimo suteikti Paslaugas, tolimesnis Sutarties vykdymas Pirkéjui
praranda aktualuma;

21.34. i3 konkretiy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Teikejas nebepajégs tinkamai ir laiku
vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy (pvz., Teikéjui inicijuota bankroto byla) ir Pirkéjui pareikalavus Teikéjas
nepatvirtina, kad sugebés toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

21.3.5. VieSujy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

21.3.6.  bet kokiais kitais atvejais, kai Teikéjas i§ esmés paZeidZia Sig Sutartj.

21.4. Pirkéjas bet kada turi teisg vienaali$kai nutraukti Sutartj ir nesant Teikéjo kaltés, apie tokj
Sutarties nutraukima pranc3damas Teikéjui prie3 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.

21.5. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei&iau patvirtinti laiku suteikty Paslaugy
ar juy dalies vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Teikéjo skola
Pirkéjui ir Pirkéjo skola Teikéjui.

21.6. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Teikéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i§laidos, be atskiro praneimo Teikéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, igie$komi i§skaitiuojant juos i¥
Teikeéjui mokeétiny sumy arba pagal Teikéjo pateiktg uitikrinima.

21.7. Sutartj nutraukus dél Teikéjo kaltés, be jam priklausangio atlyginimo uZ laiku suteiktas
Paslaugas, Teikéjas neturi teisés j jokiy jo patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

21.8. Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéja ir Teikéja nuo Sutarties vykdymo.

21.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties salygy
galiojimui.

21.10. Kai Sutartis nutraukta, Teikéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves. Kai
graZinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieitarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta
po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tregiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

22. Taikytina teisé bei gin€y nagrinéjimo tvarka

22.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti aikinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

22.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ %ios
Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neispresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lictuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés viets.
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23. Sutarties aiSkinimas

23.1. Sutarties antra$tés ir straipsniy pavadinimai negali biti naudojami jai aikinti.

23.2. Sutartyje, jei reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk§&iai.

23.3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir zodZiais, vadovaujamasi odine
reik¥me. Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

23.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

24. SusiraSinéjimas

24.1. Visi praneSimai, informacija, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti
pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) Sutarties specialiyjy salygy 7 dalyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, ar kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos i§ anksto nurodé viena Salis kitai, pateikdama pranesimg ragtu.

24.2. Jei pasikeiSia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama apie tokj pasikeitima ne véliau kaip pried 5 (penkias) darbo dienas iki pasikeitimo. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranefimo, i8siysto pagal tuos duomenis.
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1 priedas
PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES FLEKTRINES

K, Ns, MIKROELEMENTY, IR NAFTOS PRODUKT MATAVIMY
IGNALINOS AE STEBRJIMO GREZINIY VANDENS MEGINTUOSE
PASLALGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2019 m. m.?ﬂag__ dov&:;i:; S.Spg_;-_@ﬂﬂ@l_

L. PIRKIMO TIPAS
1. Paslaugy pirkimas.
II. TIKSLAS
2. 8i techniné specifikacija parengla, siekiant nupirkti V] Ignalinos atominés elektrinés
(toliau - Ignalinos AE) poZeminio vandens stebéjimo gre2iniy vandens méginivosc paslaugas.
Paslaugy paskirtis  uziikrinti Ignalinos AE 2017-2021 mety poZeminio vandens monitoringo

programos (toliau ~ Monitoringo programs) vykdyms, pagal Tar$os integruotos prevencijos ir
kontrolés Jeidimo Nr. TV(2)-3, izduoto Utenos RAAD, reikalavimus,

HEPASLAUGY APRASYMAS IR TRIKIMO APIMTIS

3. Monitoringo programg vykdo Ignatinos AE Aplinkos stebeéscnos eboratorija.
Paslaugy teikéjas privalo nustatyti K, Na, mikroclementy ir naftos produkny kiekj stebsjimo
greZiniy vandens méginiuose. Sie duomenys reikalingi metinei ataskaitai paruoat.

4. Tiriamy Ipnslinos AE aik$teléje poZeminio vandens stebéjimo greZiniy sgrasas ir
kiekiai pateikti Sios techninés specifikacijos 1 pricde.

5. PoZeminiame vandenyje tiriamos medzZiagos iSvardintos specifikacijos 1 priede.
Priede nurodyti naftos produktai (n/p) reikalauja analizés pagal bendry naflos produkty indeksy
(C10-C40),
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6. Uzdaviniai, kurivos turi jvykdyti paslaugy 1¢ikéjas:

6.1. Dalyvavimas aflickant méginiy patmimg, Poieminio vandens méginiy paemimg
atlicka ignalinos AE Aplinkos stebésenos laboratorifos darbuotojai, dalyvajar pasiaugy teikéjo
alstovams ir naudojam paslaugy teikéjo atstovy pateiktus méginiy émimo indus.

6.2. Ignalinos AE siebecjimo greiniy vandens méginivose  esandiy K, Ng,
mikro¢lementy ir naflos produkiy matavimy atlikimas ir gauty matavimy rezaitaty palyginimas su
normatyvinémis reikSmémis (kickvienal matavimo ritgiai). Prircikus, pakartotiniy matavimy
atlikimas. Pakartotiniai matavimai atliekami Jeigu atlikty terfaly matavimy reikSmes vir§ija
Ignalinos AE Tarfos integruotos prevencijos ir kontrolés leidime Nr. TV(2)-3 nustaivias
normatyvines reikSmes. Pokariotiniat matavimai atlickemi neatlygintingi, gauty duomeny
patikrinimui, ne daugiau kaip 1 kareg atitinkama gretiniud ir komponentui.,

6.3. Atlikty matavimy ir palyginimy rezuliaty pateikimas Ygnalinos AE ataskaitos
formoje. Ataskaitos rengiamos lietuviy kalba bei teikiamos popicrinéje formoje (1 egz) ir
clektroningje formoje (Bxel formatu). Ataskaitose tusi biiti pateikta informacije apie metodikas,
pagal kurias atlikti matavimai, jy aptikimo ribos.

IV. TAISYKLES IR STANDARTAI

7. Paslaugy teikéjas privalo teikii paslaugas vadovaujantis sktualiomis i
galiojandiomis Lietuvos Respublikos teisés akty redakcijomis bei metodikomis, Ignalines AE 2017-
2021 mety poZeminio vandens monitoringo programa ir TarSos intogruotos prevencijos ir kontrolés
leidimo Nr. TV(2)-3, i%duoto Utenos RAAD, reikalavimais,

8. Paslaugy teikimo metv paslaugy wikéjas privalo laikytis darbuotojy 3UgOS ir
sveikatos, gaisrinés, radiacinés saugos teisés akty, taip pat 1AE galiojandiy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos vietiniy norminiy akty reikalavimy.

V.VEIKLOS GRAFIKAS

9. Matavimai atlickami du kartus per metus pavasarj (1-as etapas) ir radenj (2-as
¢lapas).

10. Paslaugos pradedamos teikti (paimami méginiai) per 10 kalendoriniy dieny nuo
uZsakovo marodymo.

11. Pakartotinis méginiy patmimas ir pakariotiniai matavimai atliekami nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieay nuo poreikio nustatymo.

VL.VEIKLOS VYKDYMO VIETA

12. Paslaugos teikiamos pasiaugy teikéjo patalpose.
13. Peslaugy teikimui reikalingy méginiy paémimai atlickami greZiniuose,
priklausandivose Ignalinos AE {Driik&iniy kaimas, Visagino savivaldybe),
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VII.  PASLAUGI) SUTEIKIMO TERMINAS

14. Paslaugy teikimo terminas 1 (vicnam) ctapui = 30 kalendoriniy dieny po méginiy
pacmimo,

15. Pakartotiniams matavimams taikomas terminas — 30 kalendoriniy dieny po
méginiy paémimo,

16. Bendras paslaugy suteikimo terminas ~ 35 ménesiai nuo sutartics isigaliojimo
dienos.

VI, JRANGA

17. Pasleugy teikéjas uZtikrina, ked turés pakankamai sutarties igyvendinimui
reikalingy pricmoniy ir jrangos.

18. Paslaugy teikéjas uXtikrina, kad méginiy paémimo ir matavimy jrenga atitinka
wleidimo allikti tardos Zaltiniy i¥metamy | aplinkg terlaly ir terSaly aplinkos elementuose
matavimus ir tyrimus”, i3duoto Aplinkos apsaugos ministerijos, reikalavimus,

[X.KITOS ISLAIDOS
19. Visos kitos i8laidos, susijusios su sutartics jgyvendinimu, turi biMi jskailiuotos i
bendry sutarties kaing.
X. KITI REIKALAVIMAL

20. Paslaugy teikéjas atsako uZ pavaldeus personalo darbuolojy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos reikalavimy laikymasi ir vykdyms.
1
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20f¢ ” @ltc hnings &p@mﬁkaugm
riedas
:Po!emimo vandem stebéjimo greZiniy syrafas ir kickial
&;:'Iff Greginio M, MMMJ_!MMHM e e
: - Ias #izpas (paveswsls) ! 23 ctapgy rudue) |
1. 292 K, Ne K, Na, 7n, Pk, T, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, Hg
[ 2 29202 | K. Na K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al O, Ni, Ma, Hig
3. | w05 ke K, Na, Zn, Pb, G, Cd, Al O, Ni, Ma. lig
4. | 20206 . T kN
s. 29208 | K, Na o [ 23,76, ¢u,c4, A1 O, NG, Mo, Hg
6 | 20 XN T S
{21 20014 R T
s e |- T K X, 7, P, G, AL G, N, Mim W
t 9 w217 | RN Zn, Pb, Cu, Cd, AL Cr, Ni, Mo, Hg
[0 | 20218 |- _ |K.Na 1
| 11 209 KN | Zn Pb, Cu,Cd, AL Cr, Ni, Mn, Hg
| a2 1922 | K, - | zae6.cu,ca A, Cr 0 Nin g
13 | oz |- - K,Na
4| 29sm B K.Na
P15 29523 K, Na B | Za, b, Cu. Ca, AT ORI MaMg
| 16 | s KN | | 7a.¥5,Cu CA AL G, NiMa g, wp
| 1. ;s |koma | Za, Pb_Cu, €4, A1, Cr, Ni, Mn, Vg
Po1s | 208 | o | K.Na §
19| ;7 |- e IKNa
20, 19528 | K, Na o Zn, Pb, v, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, g _
21, | z0m9 |- T Tk
2. 2950 |KNa Zn, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, g, a'p
2. wsm KN Z0. Pb, €u.Cd. AL Cr. Ni, Mn, Hg
2. 2982 |- ‘ =)
5. | 953 KM | Zn Pb,Cu, €4, AL Cr. Ni, Mn. Tig ]
2. ] 2984 | T xa "
27 1988 |- o K, N N
28. 208% |- o K.Ns, np ]
2. | 1987 K Na Zo, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, M, Hg
EXEETIEES K.Ns L
31| 2951 |K.Newp ) K. Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al Cr, i, Mn, g
32| 1982 | K bNanp K, Na, Za, Pb, Cu, Cd, Al, C7, Ni, Mo, Hg
3. | 2983 KN | 70.PE O Gl AL Cr N M H i
34 29544 | K.Na T 7n b, cucd AL, Cr, N, Mo, g
35 29848 |- K, Na, Zn, Ph, Cu, Cd, AL, Cr, Ni, Mn, Hg
36 29845 |K.Nawp K, Na, Zn, Pb, O, C4, AL Cr, Ni. Mn, Hg
37 | 29847 {K.Na K. Na. Zn, Pb. Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mo, 1y, nip
ECR S | —— S|
39. 29849 i n'p
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| B o : — Mrssoimi kampencntsl (ovedinimes)
|- 1-g5 etapas (pavaseris) | 2-as etapes {ruduo) =
| 401  2955%  |X.Ne.np o | K, Na, Zn, Pb. Cu. Cd. Al, Cr, Ni, M 1Tg
S A 29554 K, Ns,np K, Ma, Zn, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, Hg, n'p
42. 2958 | K.No.wp | K, Na, Zs. Pb. Cu. Cd. AL Cr, Ni, Mn, Hg. n/p
a3 958 |- | mp ]
4 584 | " e e
[ as. 29585 | K,Ma o 1K, Na,Zn,Pb, Cu,C4, AL C1, Ni, Ma, Hg, op
4. 95% | op ' T "
47. 9887 K, Na K, Ns, Za, b, Cu, Cd, AL, Cr, Ni, Mn. He, o'p
a8, 29588 | np Zo.Pb,Cu,Cd, AL Cr, N Mo, Hg
"4 1950 | K,Na - | K. Nn, Zn, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, Hg
50. 29562 | K.Na K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mn, Hg
SL. | 2958 K, Na _ | K.Na, Zn, Pb, Cu, Cd, A}, Cr, Ni, Mo, Hg
52 290569 K,Na - B K, Na, Zuo, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mo, lig
3. | 95m K o KiNaZa, Py, Cu, G4, AL G, Ni, M, Hg
s | 195 |k | K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mu, Hg
ss. 29578 K, Ne K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, Hg
| 36 [ 29577 [K.Na K. Nu. Zn, P, Cu. Cd, Al Cr, Ni, Mn, Hg
LS | asme |- - K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Cr, Ni, Al, Ma, g, wyp
s8. a0 |, - K, Na, Zn, Pb, Cu, C4, Cr, Ni, AL Mu. Hg, o/p
59. |- X, Ns, 22, Pb, Ca, Cd, Cr. Ni, Al Mo, Hg, wip
50, s |- K, Na, Zn, Pb, Cu, G4, Cr, Ni, Al, Mn, Hp, n'p
| 61, s wp | K,Na, Za, Pb, Cu, 3, Cr, Ni, AL, Mn, Hg, u'p
62. w02 ap ¥, N, Za, Pb, Cu, Cd, Cr, Ni, Al, Mn, Hg, nip
6. 0256¢ | wp X, Na. Zo. Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, M, 11g
[ e, 4255 | wp X, Nu, Zn, Pb, Cu, Cd, AL Cr, Ni, M, 1ty
[ es. | waees |- o | K, Na, 7n, Pb, Cu, Cd, €1, Ni, AL, M, Hg, np
6o | adsee | T K%, Zn, P, Cu, C4, AL Cr, Ny, M, Hp
67. | aas01 |- K, Na, 7n, Pb, Cu, Cd, Cr, Ni, A}, Mn, Hg, n'p
Pry w4 wp K. Ns, Zn, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mo, Hg
. | 832 K K. N#, Zn, Pb, Cu,Cd, A, Cr, Ni, Mo, Hg |
. 62633 | K,Na.ap K,Na,Zn, Pb,Cu, Cd, Al, s, Ni, Mo, Hp |
L 7L | 6263 (KM K.Na, Z0.Pb, Cu, Cd, AL Cr, Ni, Mo Hg |
n 62635 | K,Na, o K, Na, Za, Pb, Cu, C4, AL Cr, Ni, Ma, Hg
7. 4088 |K.Na o TK.Naza,Pb,Cu,Gd, A, Cr, Ni, Mn, Hg
4. 43989 | K.Na 'K, Na,zn, Pb, Cu, . AL Cr. Ni. Mn, Hg
75. 43990  [K.Na K. N8, Za, Pb, O, C4, Al Cr, Nr, Mo, Hy
%. | 4991 |KNm K. Na, 20, Pb, Cu. Cd, AL Cr, Ni, Ma. Hg
KR | K,Na. 75, Pb, Gu, €4, AL Cr, Ni, Mn, Hg
s, 43993 |%.N " | K.Na,Za,Pb, Cu, Cd, AL Cr, Ni, M, Hg
7. | 4394 K, Na K. Na. Zn, b, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mn. 1g
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E;.J:s Gretinlo N | Maruafomi Mawgppraenisi (pawilinioas
- 4-as e1apes {pavasqris) .23 gtupas frudno)
80 4395 | K,Na K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, A, Cr, Ni, Mn, Hg
81 4399  JK.Na K,Nn, Zn, Pb, Cu, C4, AJ, Cr, Ni, Mn, Hg
EARETE K, Ne, Zn. Pb,Cu,Cd, AL Cr, Ni. Mo, Hg
a3 43998 | K, Na, 70, b, Cu, G4, AL NI, Mo, Hg, Fe | K, Na, 2o, Pb,Cu, Cd, ALCr. N Ma lig |
84, 43999 K, Nu, Zn, Pb, Cu, C4. AL Ni, Mn, Hg, Fe | K. Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mn, Hg I
vy 4000 K, Na, 7n, Pb, Cv, Cd, A1, Ni, Mn, Hg, o | K, Na, 7n, Pb, Cu, Cd, Al, Or, Ni, Ma, Hg
86. | s311 | K No.Zn,Pb v, Cd, AL Ni, Mu. iig, Fe | K, Na, Zn. Pb, Cu, Ca, Al, Cr, i, Mn, 1ig
#7. | s | KW e | zaPbCuCa AL CIN MR
8. |  se13  [KMs B 1%, e, 70 P, Cu, G, AL €1, Niy M By
89 s01K KN ) K, Nu, Zn, Pb, Cu, Cd, AL Cr, N Ma Hg |
90 5615 |K.Ne K, Na, 7n, Pb, Cu, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, Hg
o | sme KN | K, Na, 20,15, Cu, Cd, AL Cv, Ni,Mn, Fly_ |
92. | 58317 [K,Ma | K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, M, lig
03. |  S318 | K, Na K, Na, Zn, Pb, Cv, Cd, Al, Cr, Ni, Mn, Hg
o4 | se9 [k X, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, AY, Cr, Ni, Mn, Hg_
| 9 S0 |KNe K. Ns. Zn, Pb, Cu, Cd, AL, Cr, Ni, Mn, Hg
%6 | san [k K, Na, Zn, Pb, Cv, Cd, AL Cv, Ni, Ma, Hg
7. | sz |k K. Ns, Zn, Pb, Cu, Cd, AL Cr, Ni, Mn, Hg |
98. 54323 K. Na K., Ns. Zu, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mn, Hg
%. | seu k.M K, Na, Zn, Pb, Cu, Cd, Al, O, Ni, Mn, Hg
100.| S5 | K Na K. Nu, Zo, Pb, Cu, Cd, Al Cr, Ni, Mn, Il
0. sem kN K, Ns, Zn, Pb, Cu, Cd, AL Cr, Ni, Moy Hg |
wip — naftos produkiai
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2 priedas
TEIKEJO PASIULYMAS

VI IAE PSS

2odll (0-9% e _{E-TU26(08-6Y]

dare akeind bendrove, buveint Sy ER¢ 03202 Vilniss iy rky1oias: , Vielstybés
imones Regisiry centro” Vilniaus filiales, Jmongs kodas; 300085690, PVM kodas: 1.T100002760910
{Juridinio asmens teising forma, juridinis adresas, kontakting informacija, registras, kusiame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tickéjg)

{Adresstss (perkanioji organizacijs))
PASIOLYMAS

K, Na, MIKROELEMENTY 1R NAFTOS PRODUKTY MATAVIMY IGNALINOS AE
STEBEJIMO GREZINIY VANDENS MEGINIUOSE PASLAUGY PIRKIMAS

__ 2019-1007
Vilnius

ungtines veikios sutarties pagyindu veikianti iikio subjeks
, sudaryta i§; [nwrodii visy parineriy pavilinimus ],

Atsakingasis partneris [nurodyrl  atsakingojo parinerio
fpavadinimg, jei pasiiilymq ieikia iikio subjekty grupé]

Fickéjo adresas fjel pasiiilymy teikia itkio subjekty grupe,

lilekéjo pavadinimes [fei tai iikio subjekiy grupé, WTAB «DGE Baltic Soil and Environment”

uveings: Smolensko g. 3, 03202 Vitnius
egistracijos: Olandy g. 3, 01100 Vitaius

purodyti visy partneriy adresusj
L% pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Gediminas Cy2us
Tclefonas, faksas, ¢, pafto adreses F-S—M3n4, info@dge.lt

Siuo pasilitymu pakymime, kad sutinkame su visomis Sio pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentunse.
Sitilomos Fios paslavgos:
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ValiutafEurai

Nr. Pasiaugos pavadinimas? Mato vut.| Kiekis P“l'“!g,“”,“kfi“' be

+ Na, mikroclementy it naflos produkty vl 3 496800
natavimy Ignalinos AE stebjimo greXiniy
andens méginiuose paslaugos, pagel 201909 (kartss)
0 technings specifikacijos Nr. Spe-204(13.67)
1 skyriuje pateikts paslougy apradymg ir TS
tiede nurodyls 1-0 etapo (pavasario) apimtj.

. Na, mikroclementy ir naftos prod

tavimy Ignalinos AE stebéjimo greZini
andens méginiuose paslaugos, pagal 2019.09] (kanas)
0 techninés specifikacijos Nr. Spe-204(13.67

vnt. 3 18030,00

Beadra kalna be PYM!; 22998 00

PYM (ralykite tarifg ) kains’; 482953

Bendra keina sa PYM1 2782758

ndra kaina su PYM Jodbiais: **:  dvideSimt septyni tDkstantiai aftuoni Eimtaf dvidefimt
eptyni Eur ir 58 ct.

Jei suma skaiSiais neatitinka sumos ZodZisis, teisings laikoma suma Fod¥iais.
1 - kainos nurodomos suspvalintos, palickant du skaimmenis po kablelio,
2 - pasleugos pavadinimes turi atitikei techninéje specifikacijoje nurodyty paslaugos pavadinimg,
3 - tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil&iy nepildo ir nurodo pricZastis, d&l kuriy PVM nemoka.

*] kiekvienaje pozicijoje nurodytos paslaugos kaing turi biltj jskai¢ivota keitiamy daliy kains.

Teikdami ¥ pasitlymg, mes patvirtiname, kad | musy sinlomy kaing jskaidimoti vish
mokesdiai bei visos sutarties vykdymo i¥laidos ir kad mes prisimame riziky u¥ visas Slaidas,
kurlas, telkdumi pasidlymy ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome
iskaitiuoti j pasitlymo kaing.

Informaciia apie sutartiss vykdymo metu numatomus pasitelkti subtickéjus ar specialisms ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekejas keting sutarties vwkdymidi pasitelkii subtiekéjq ar spectalistus ir
ekspertus, kurie pasitilymo pateikimo metu nérg tiekéjo ar jo pasiteikiomo (-y) sublickéjo (-y),
darbuotojal, taciau laimejimo atveju bus jdarbinti
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[ | Subtickéjo pavadinimas, [fsipareigojimy dalis, nurodant konkrefiug pagal sutartj
L. WNg, | SPecintisty iviar cksperty prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti
. vardas, pavardé subtiekéfy, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai),

kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu fr/ar eksperto
1. UAB T Vandens tyrmailaboratorinia tyrimai
Zimatng g 106, LT-09121,
Vilnius
Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:
Eil, Nr, Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaitius
1. AB ,.DGE Baltic Soil and Environment” ir UAB 2
r\'andens tyrimai” sutartics kopija
2. WAB,Vandens tyrimar- laboratorijos leidima u T
opija

Pasiilymas galioja 90 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
Nurodome, kad Biose pasitlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikia konfidenciali informacija:

Eil. Nr.

Konfldencisbios pusithmo dadles (konfldencialaus dokumento) pavadinimas
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3 priedas

(Paslaugy priémimo—perdavimo akto formos pavyzdys)
PASLAUGYU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 - - Nr
Akto sudarymo vieta
Pirkéjas: V] Ignalinos atominé elektriné, Elektrinés g. 4, K47, Druksiniy k., 31152 Visagino sav.
Paslaugy teikéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties jsigaliojimo data:
Sutarties pavadinimas:
UZzsakymo Nr.:
Sutarties kaina: Eur (su PVM) Eur (be PVM)
Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Paslaugy teikéjas jvykdé savo
isipareigojimus pagal Paslaugy teikimo sutartj Nr. . Paslaugy teikéjas suteiké
pirkéjui Sias Paslaugas:
Paslaugos Suteikimo | Paslaugos pavadinimas ir | Kiekis Vieneto Suma
Eil. | numeris .. N ” | kaina (jkainis) | (be PVM),
data (pradZia aprasymas mato
Nr. pagal ir pabaiga) vt (be PVM), Eur
sutartj Eur
1 2 3 4 5 6 7

I8 viso suteikty Paslaugy verté, Eur be PVM:

PVM (nurodyti tarifg)* suma:

IS viso suteikty paslaugy verté, Eur su PVM;

* Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus Paslaugy teikéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos
skiltys nepildomos; nurodomos priezastys, dél kuriy Paslaugy teikéjas nemoka PVM.

Suteikty Paslaugy kaina — Eur su PYM.
Pagal §j akta reikia sumokéti Eur su PVM.
Sis aktas neatleidia Paslaugy teikéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal
nurodyty Sutartj vykdymo.
Pirkéjo atstovas Paslaugy teikéjo atstovas
Vardas, Vardas,
pavardé pavardé
Parcigos Pareigos
Parasas ParaSas
Data Data
AV, AV,
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4 priedas
TriSalés atsiskaitymo sutarties forma
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
20 m. d. Nr.

Visaginas
Perkantiosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné
Imonés kodas: 255450080
PVM mokétojo kodas: LT554500811
Adresas: Elektrinés g. 4 K47, Driiksiniy k., Visagino sav., 31152 Visaginas
Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996
Toliau — Pirkéjas,
Rangovo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-ujy) sgskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
Toliau — Rangovas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupe, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimq bei §j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavardg), ir

Subrangovo pavadinimas:

Imones kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas;

Atsiskaitomosios (-yjy) sgskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama éa.limi, 0 visos kartu vadinamos §alirnis, atsizvelgdamos j tai,
kad [Pirkéjas ir Rangovas) [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti
numerj] (toliau - Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg pagal
Pirkimo sutarties specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkts, sudaré $ig trifale atsiskaitymo
sutart] (toliau — TriSalé sutartis).

1. Sutarties dalykas
1.1.8io0s tridalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.

2. Atsiskaitymo tvarka
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2.1.Avansinis mokéjimas nemokamas.

2.2. Kiekvieno tarpinio mokeéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy
kiekj bei jy verte] [pristatyty prekiy kiekj bei jy vertg] [atlikty darby apimij ir Jos verte).

2.3.Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovui
pasiraymui ir

patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): [Paslaugy] [Prekiy) [Darby] perdavimo-priémimo akts ir Pirkimo sutarties
igyvendinimo ataskaity (jeigu taikoma).

2.4 Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeign nurodytuose dokumentuose pateikta
informacija apie Subrangovo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes) [atliktus darbus] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos) [pristatytos prekes] [atlikti darbai] bei dokumenty
iforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

2.5.Rangovas gaves 1§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo [suteiktas paslaugas]
[pristatytas prekes) [atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes]
[atlikti darbai] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai,
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:
2.5.1. pasirafo ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo
akta;
2.52. Pasirafo ir patvirtina Pirkimo sutarties igyvendinimo ataskaitg (jeigu
taikoma);
2.5.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.
2.6.Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i3laidas pagrindZiantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas) [pristatytas
prekes] [atliktus darbus] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes) [atlikti
darbai] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, Rangovas turi
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, ra$tu
informuoti apie tai Subrangova, nurodydamas tritkumus ir nustatydamas protingg terming
trikumams pagalinti.

2.7.Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui pasalinus trikumus, Rangovas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus
Pirkéjui.

2.8.Pirkéjas ne véliau kaip per [rurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas
prekes] [atliktus darbus) yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes) [atlikti
darbai] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraSo [Paslaugy] [Prekiy] [Darby)]
perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiradytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui,
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2.9.Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai iforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i§laidas pagrind¥iantys dokumentai arba
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas pasiaugas] [pristatytas prekes] [atliktus
darbus] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes) [atlikti darbai] neatitinka
Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Rangova, nurodydamas
trikumus ir nustatydamas protingg terming triikumams pagalinti,

2.10. Per Pirkéjo nustatyty terming Rangovui pafalinus trikumus ir pakoregavus
dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty
dokumenty gavimo dienos, pasiraSo [Pasiaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo
akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus dokumentus Rangovui ir
Subrangovui.

2.11. Subrangovas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraiyta [Paslaugy)]
[Prekiy] [ Darby] perdavimo-priémimo akta, suformuoja elektroning sgskaita-faktiirg/PVM
sgskaitg-faktirg (toliau — Elektroniné sgskaita) ir per sistemg ,,E. Saskaita® pateikia jg
Pirkéjui.

2.12. Jei Subrangovas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios
sgskaitos neapmokéti.

2.13. Pirkejas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, u# Pirkimo
sutartyje nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos,
patikrina Elektroning saskaita ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta,
perveda léSas j Subrangovo nurodyts banko saskaity.

2.14, Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos Pirkéjas rastu teikia informacijg Rangovui apie per ataskaitinj ménesj atliktus
mokéjimus Subrangovui.

3. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

3.1.Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti radtu ir pasirayti Saliy
igalioty atstovy. Tokie Trisalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trialés sutarties dalis.

3.2.Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg prasyma bei jj pagrind¥ian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo
ji iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuots rastidka
atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

3.3.Tri3alé sutartis keitiama &iais atvejais:

3.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turindios jtakos Trifalés sutarties
igyvendinimui;
3.3.2. kai keiiamos Subrangos sutarties salygos, turindios jtakos Trisalés
sutarties jgyvendinimui;
3.3.3. kitais atvejais.
3.4 Tri8alé sutartis gali bati nutraukiama radtidku abiejy Saliy susitarimu &iais atvejais:
3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
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3.4.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;
3.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
4. Saliy atsakomybé

4.1.8aliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ig
TriSale sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys isipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

4.2.Rangovas atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdymg ar netinkama ivykdyma, o
Subrangovui uZ Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.3.Pirkéjas ir Subrangovas neturi teisés reikti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutartiy, kiekvieno i jy sudaryty su Rangovu, paZeidimu.

5. Baigiamosios nuostatos
5.1.Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 8ig Trifale sutartj.

5.2.Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo
atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkan®ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne Trialés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

5.3.Trialés sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi pranegimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojandiais ir
iteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar
elektroniniu padtu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama praneima.

5.4.8utarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasirafymo diena, jei Salys pasirago skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

5.5.Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turindiais vienoda teising galia,
kiekvienai Saliai po viens egzemplioriy.

5.6.Siais paragais Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turin ir pasekmes, priemeé
Ja kaip atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auksgian nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo atstovas
[Vardas, Pavardé: Vardas, Pavarde: Vardas, Pavardé:
areigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Para3as: Para%as:
IData: Data: Data:
AV. AV. AV.
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1 priedas prie trifalés atsiskaitymo sutarties

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

Perdavimo—priémimo aktas Nr. ir data

irkitno sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas ir data:

Trifalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasira§ymo data;

Teikejas:

Subteikéjas:

Pirkéjas:

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subteikéjas ivykdé savo jsipareigojimus
pagal nurodytg Sutartj. Subteikéjas atliko pirkéjui §iuos darbus:

Valiuta: Eur
Eilés (Etapo) | Paslaugy 'atli-kimo Paslaugy Mato Kiekis Vieneto kaina be | Suma be
Nr. terminai pavadinimas | vnt. © PVM PVM
pradZia ] pabaiga
1 2 3 4 5 6 T=6x5
I8 viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM

is aktas neatleidZia Teikéjo bei Pirkéjo nuo likusiy ju sutartiniy jsipareigojimy pagal

nurodyta Sutartj vykdymo.

Perdavé Subteikéjo atstovas

Patvirtino Teikéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavarde: Vardas, Pavardé:
IPareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: araSas: ParaSas:
Data: Data; Data:

AV, AV, AV.

* tais atvejais, kai pagal galiojangius teisés aktus teikéjui nereikia mokeéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy teikéjas PVM nemoka.
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